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El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

El estudiante propicia la vida en
democracia a partir del
l estudiante comprende y reconocimiento de sus derechos y
aprecia la dimension espiritual fESPOHS_a’WdadESY dela
y religiosa en [a vida de las comprensién de los procesos
personas y de las sociedades. histdricos y sociales de nuestro
' pais y del mundo.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos autdnomos de interactua respetuosamente
aprendizaje en forma en la practica de distintas
permanente para la mejora actividades ﬁsicqs, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arteala
culturay a la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de [a informacidn y
dela comunicacién (TIC) para
interactuar con la informacicn,

gestionar su comunicaciony
- e [ I e e g re S o

de Ia Educacion Basica

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano
como segunda lengua(*) y en inglés como
lengua extranjera de manera asertiva y
responsable para interactuar con otras
personas en diversos contextos y con
distintos propdsitos.

El estudiante gestiona proyectos
de emprendimiento econdmico o
social de manera ética, que le
permiten articularse con el
mundo del trabajo y con el
desarrollo social, econémico y
ambiental del entorno.
Elestudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
El estudiante interpreta la realidad utilizando conocimientos
y toma decisiones a partir de cientificos en didlogo con saberes
conocimientos matematicos que locales para mejorar la calidad de (7‘:) Este aprendizaje es para aquellos

aportena su contexto. viday cuidando la naturaleza. ) A

estudiantes que tienen como lengua materna
una de as 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.

Curriculo
Nacional



Kana e

—

Kirika kuénéokin unanti




g\ \CA DE;
<0° B

Ministerio de Educacion

Direccion General de Educaciéon Basica Alternativa, Intercultural Bilinglie
y de Servicios Educativos en el Ambito Rural

Direccion de Educacion Intercultural Bilinglie

Kana 2
TEXTO DE COMUNICACION DEL 2° PRIMARIA - KAKATAIBO

©Ministerio de Educacién

Calle Del Comercio 193, San Borja
Lima, Peru

Teléfono: 615-5800
www.gob.pe/minedu

Segunda edicidn, 2024
Tiraje: 145 ejemplares
Impreso en junio 2024

Elaboracién de contenido
Yonatan Bolivar Jacovo

Revision lingiiistica
Yonatan Bolivar Jacovo
Validacidn participativa

Aldo Estrella Barbaran
Milca Estrella Jacob

Asesoria y revision técnica (Digeibira-DEIB)
Felicitas Irene Flores Alcantara

Disefio y diagramacion
Carmen Rocio Alejos Fateil

llustraciones
Archivo Digeibira-DEIB

Cuidado de edicion
Angélica Rios Ahuanari

Impreso en: /\ :e:!ifics:t;PEFC N
Lettera Grafica S.A.C. Q‘/ 'b"?p%‘:;dt
Av. La Arboleda N° 431 — Ate — Lima — Peru SEFC "

RUC 20507839283 PEFCIOIG1-1023  wwwpefces

Hecho el Depdsito Legal en la Biblioteca Nacional del Perd N° 2024-03996

Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccion de este libro por cualquier medio, total o parcialmente,
sin permiso expreso de los editores.

Impreso en el Peru/Printed in Peru









En nuibaké kirika aké tud kama:
“Kana 2” énéx ka achushi kirika mitsunan aké ikén.

Anuka méskd téti min émanuxun aké kama a ikém:
kuéokanki ati, Auina ati, Au apati, Aiu apaké biti, usai
rométi imainun rairi kama.

Kamabi texto kama anua kamina usokin nun aintsinén Au
aké imainun bétsi Emanuxun aké nu kama isti ain.

Kirikanu iké a ati téti kama an ka mi unamikin akinia, a
kamina abétan mi kirika aké tud kama abétan ati ain. An
mi kirika amiké, imainun min xuta min tita, papa an mi
akimainun.

Asabi kamina ati ain “Kana 2".

iNu unanun ka akan!
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Kamabi nu apati

Nun aintsi kakataibo kama an ka matd mé, masi, mé sapan

anu atsa apatia bakan aisama otima kupi. Imainun ka

dintsinéx masakin namanéti ain naénu Au apati kuanuxunpai g
nun ibu Dios Aukatia ain Aiu méti asabi iti kupi. '
Mé& upi anu kamabi fAu atsa, kari,nonsi, pua, churubi, xéki a

kama apatia.




JSoKin nu apati
konanuna unanti ain

~.

................

o Kaia isi kamina abétan mi kirika tud kama abé banati
ain.

¢ AAuU kara kaia kama anuxun uni kama an ain?
¢ Uisa Au kama kara anun naé taréti ax ikén?

¢Uisa Au kama kara apati iabatin?

9 Min kirikanu kamina Aukaké a bana nanti ain.

+ ¢ANU kara apain nanké kaia anuxun uni kaman ain?

= Anun anun Au apati Aiu kama a kamina ain kaia
imainun ain anén nanti ain.

. ¢Ui kamax kara Au apatinu kuanin?

Uisokinbu kara min Eémanuxun fu apati iké a kamina
min aintsi Aukati ain. Min kirikanu kamina kuénéoti ain.

10



Uisoi kara kia isnun ka akan 2

Anu kara Auia, uisa kara ain titulo iké kamina texto
anua isti ain. Usokin axun kamima abétan mi kirika aké
tud kama abé banati ain.

Anun iy méti machitu

. ¢Uisa kaia kara anu ikén?

e ¢ ANU kara texto an Auin?

+ ¢Uisa kara anun Au méti machitu ax ikén?
cUisoti karanuna éné texto lee ti ain?

= ¢Achushi bana uni imainun Auina Auiké
kaina bana? Mibé tud kamabé ka a Aui
bana.
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9 Béri kamina uisai kara texto ax kia kixun isti din.

Anun fiy méti machitu

0O0<¢ a a0

Machitu ax ka achushi herramienta anun
AU Méti ikén, xubi, 1, a kama anun téati,
rérati, maxax, imainun lima anun ka
xétokania, cha imainun chukuma ikén.

Ax ka achushi herramienta naénuxun anun
AU Méti ikén sépati, xubi ati, Au apati, i
rérati, to rérati, kamabi a Aukama anun ati

ikén, anun téti, Au Méti maxax ami, lima
anun upiokin xétoké kénshuké iti iké.

A nu kaisa métak kaké a aké ikén.

Uni an aké: Yonatan Bolivar Jacovo.



Anuxun kamina uisai kara kia istankéxun, ain Aukaké
min kirikanu kuénéoti ain.

. cUisa kara machitu ax ikén?
= cUinua kara a Au bikanin?

cMachitu ax kara anun anu ati ikén?

Bana kama a kamin texto anua barikin min mékén
rébu anun métunti ain.

anun Au méti - manish-1 kama- Aami

¥ Bana recuadro nu iké a kamina /etras moéviles anun

formati ain, anuxun kamina min kirikanu forma ti ain.

Anuxun kamina uisai kara kia istankéxun, ain Aukaké
min kirikanu kuénéoti ain. ¢Afu aké kara machitu ax
ikén?

nailon/

mishkiti , pana metal xubi éskiké
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Uisain kara ia, Auia istankéxun kamina min kirikanu
kuénéoti ain.

Juan kaké uni an kaisa achushi me méraxa anu Au
apatisabi, aibi kaisa manish, i anirabu aia iké.

Ni manish imainun i x ..Me upi naéoké

anirabu. anu Au apatishi.

= ¢ANU kara Juan kaké an naé apakin péuti kupi ati
ikén?

= ¢AAU kara anun apati kupi buanti iké?

Amiribishi ka texto ain pdrrafo a Aacha, anuxun ka min
bananbi Aui.

¢ARU kara parrafo tibi Auin?

Q Min kirikanu kamina Aukaké bana a ati ain.

cUisa Auira kara cUisoti kara texto
texto énu AUIin? énéx kuénéokeé ikén?

14



Betsi emanu ike bana kuati 3

o Uisokin kara bétsi Emanuxun Au apati iké a unanun ka
akan.

Usokin Cashinahua uni
kaman nu apake

Cashinahua uni an ka
a tun naénu kamabi
ain atsi pimiti kupi
apatia.

Ain naénu apaké Au
kama ax asabi pikuti
kaisa cashinahua uni
kaman an mé Aukatia,
adin shakuti a ixunkin kaisa Aukatia. Imainun kaisa
Au béru kama a ménu apabui shakutia, Aais, kapé
a kama Aui.

Nuké béné kama an kaisa ni sépati, rérati, upiti
éskia ménuti a kama aia, anu Au apati upi Ménuti
kupi.

Anuxun kaisa xanu kaman an, xéki, atsa, tama,
nonsi, kari, puad, imainun rairi Au kama apatia.

Uni an aké: Emilio Bardales.

9 Min kirikanu kamina texto a istankéxun ain.

. cUisa éma kara texto anu Auin?

= cUisokin kara cashinahua kama an fAu
apati ain?

15



Min kirikanu atankéxun kamina oracion kama a
sénéonti ain ain.

Oracione kama -

- Cashinahua kama kara fiu ati kupi
Aukatin ....

- Nu apanuxun pain ka ..

« Bébu kama an ka ...

O Uisa kara Auixun ka min kirikanu kuénéo.

. cUisoti kuénéiké kara texto énéx ikén?
« ¢Naénu nu apakin kara uisa Au kama atin ikén?

9 Bétsi texto a kamina kuati ain. Anuxun kamina Auiti
ain.

Cashinahua kama atun aintsi pimiti
kupi naénu kamabi Au apatia.

¢ANu kara: “Naénu nu apaké an ka nu kamabi a piti
Au kama inania” kiké ax ikén?

G Sinankin ka min kirikanu kuénéo.

¢Mi lee ké kama a JANAU kaina mi
kamina respondi ti ©upiokin /eeti unan-
ain? Ka Aui. tin kupi ain?

16



Timekin nu kama biti

Kirikanu iké kaia a kamina istankéxun Auiti ain.

Nun aintsi kakataibo kamax ka upiokin hachatankéxun
ninu iké kuti bimi bitsia. __
Pékarakébé ka bain ain xanu, ain aintsi kamabé ninua '
Au kuti bimi a bitsi kuankania.




1 Usokin nu timekin nu biti kana unani

Kaia aisi kamina mibé tua kamabé banati ain. Bana
kuénéoké kama an ka mi akinia.

cUisa Au kara timékin bitsi iabakanin?
cUisa Aun kara bimi timékin biti ikén?

cUisa Au bimi kama kara biti ikén?

9 Min kirikanu kamina Aukaké bana a ati ain.

. ¢AAU kara kaianu iké uni kama an ain?
e cUisa kara min sinanké bimi biti ax ikén?
+ ¢Ui kamax kara bimi bitsi rikianin?
Uisa saber Au bimi biti kara min aintsinén unanxa a
kamina min kirikanu kuénéoti ain.
18



Uisai kara kia isnun ka akon 2

Kaia iskin kamina titulo a ain textouisai kara kia hachati
ain, anuxun kamina min kirikanu kuénéoti ain.

timékin fu biti unia

. ¢Uisa kaia kara anu ikén?

» ¢AAU kara texto anu Aui? ¢Uisa kupi?

+ ¢Min iskéx kara uisa kaia ax ikén?
cUisoti kaina texto a ati ain?

= cAchushi relato kaina lean? ¢Uisa kara a
Au kama ikén? Mibé tud kama ka Auixun.

19
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9 Bétsi relatokamina uisainkara kia kuatiisti ain.

Unix bimi ninu

Achushi nétén kaisa
Mario kaké uni ax ain
xanu karu kana bitsi
kuani kixun kabiani ain
naénu kuankéxa.

Ni inubiani bain
kuankinbi kaisa uni an
Xxanu upira mérakéxa,
meérakéxun kaisa
xanu an kakéxa, mi akimainun ka ébé uri kuanti
ka kuan kabiankin kaisa uni a ura ni nébétsi
buankéxa.

Ni nébétsinuax bénuax kaisa uni ax xupibukébé bai
bari sinankasmai kékianan ratuakéxa, usa ain kaisa
imé ain, amiribshi xanu a iskéxbi kaisa chulla chaki
kaké a iakéxa.

Usa ain kaisa ninubi imé imainun nétén Mario kaké
uni ax mésku mésku bimi ninu iké kama pianan
ninu uxakéxa, ain aintsinén barikinbi mMérama ikén.
Basi ain kaisa uni rairi baka rébunu Au bari, Auina
ai kuankéxa, bakanuax kamamiu kuankin iskéxbi
kaisa uni achushi i kamana tsoké mérakin iskéxbi
kaisa Mario kaké uni ax a ru mérai kuéni upi
sinankéxa. Méraxun kaisa rairi uni kama an Mario
kaké uni a amiribshi ain aintsinu buanké&, anuxun
kaisa xanu an amo buanxa kixun Auikéxa.

Kuaisabi inun: Yonatan Bolivar Jacovo.



Uisai kara kia istankénxun kamina ain Aukaké kama a
min kirikanu kuénéoti ain.

. ¢Ui kara Chulla Chaki ax iakéxin?
= ¢AAU kara Mario inuakéx?

¢ANu kara Mario nén ninuax pikukasmai
bénuxun akéx?

O Min kirikanu ka bana Aukaké a kuénéo.

cUisai kara SAAU cUisai kara
relato ax kara relato
péukutin? inutin? kéAutin?

Béri kamina min kirikanu upiokin usai inuké Auiké a
kuénéoti ain.

Ninu iké kuti bimi kaisa kuaxa.

Karu téai kaisa ninu kuanxa.

A nétén kaisa kamabi unin ninu iké imainun
apaxun bimi kukin péuakéxa.

Uinbi kaisa kuama iké imainun mérama ikén.

2]



0 Mibé tud kamabé banakin kamina Aukaké kama a ati

ain.
¢Min sinakéx kara .
" asabi éné relato kama ¢Uisoti kara ain kaia a
unanti ikén? ¢Uisa relato anu nanké ikén?
kupi?

© ¢Bétsi relato usokin Au
biti kaina unan. ¢Uinu
iké kama?

0 Min kirikanu kamina bana fiukaké a ati.

. ¢Min iskéx kara téma llectura unanti ax asabi ikén?
= cUisa kara min akéx téti kama iaxin?

¢Uisokin kaina upiokin ati ain?

Achushi relato usokin
min émauxun Au bimi biti
Auiké kamina mkin kirikanu
kuénéoti ain. Ain kaia kéAun
kamina ati ain.

.

22



Betsi emanu ike bana kuati 3

o Uisokin kara bétsi @émanuxun bimi bikania unanti.

Usokin Kandoshi kama bimi bike

Kandoshi uni kama

an kaisa usokin ain
adintsi kaman Au bia
avion tankin Au bitsia,
Marzo, imainun junio
uxé anun. Kaisa bitsia
xéndan, caimitillo, ichibi,
nukdan, imainun rairi
bimi kama.

Imainun ribi kaisa bimi bikin 3 forma nén bitsi, ain
inu ronruxun ain pakéké imainun machitu anu
réraxun.

Kamabi a bimi kama bitankéxun kaisa kuanan
aintsi kama métikaia.

Kuaisabi inun aké: José Rios Pérez.

9 Min kirikanu kamina texto a Aukaké ba a nanti ai.

. cUisokin kara kandosi uni kama an bimi
bikin ain?

= cUisa uxé, nété kaman kara bimi
bikanin?

cUisokin kara ninua bimi bikanin?

23



Min kirikanu kamina uisokin kara kandosi kama kuti
bimi ninua bitsia a kuénéoti ain.

Mibé tud kamabé timéax banakin kamina min bananbi
Aukaké bana a Auiti ain.

cUisokin kara
kandosi kaman bimi
bi, min aintsin kara

uisokin bitsin?

¢Min iskéx kara
textonu iké bana ax
asabi ikén? ¢Uisa kupi?

¢Min iskéx kara bétsi

¢Asabi kara émanuxun meésku kuti
informacién texto nu bimi apaké ax asabi
iké ax ikén? iken? ¢Uisa kupi? Ka
AUI.

9 Min kirikanu kamina Aukaké bana a ati ain.

¢Nukaké bana a N : .
kdina min kirikanu ¢ANuU kaina min lectura

Aan? Ka Aui. mejora ti kupi ati ain?

24
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Nun aintsin kakataibo kama an ka ninua Auina Mmén
niké imainu Auina péchiiu a ninua aia. Imainunribin ka
imé bain nikin, kainxun atsa, nonsi anu paranxun a pi
rikuatsinia aia. Ninu iké pé&i, mukura anunribi ka unix Au
ati kupi nashia ami Auina mérati kupi, ain pia, kanti a
ribi ka anun ronia.



1 Usokin nuina ati kananuna unanin

Kaia aisi kamina mibé tud kamabé banati ain. Bana inuké
kama an ka mi akinia.

JANAU kara uni kama an ai iabatin?

cUinu kara iabatin?

cUisa Aun kara Au bikanin?

9 Min kirikanu kamina Aukaké kama ati ain.

+ ¢AAU kara uni kama an kaia kama anuxun ain?

= ¢ANU iské kara kaia kama ax ikén? ¢AAunu kara
ain diferencia ikén?

+ Anun AUIiNa Min @manuxun aké Au kama a
kamina ain kaia imainun ain ané kuénéoti ain.

Min aintsinén uisa saberes usokin Auina ati unanxa a
kamina min kirikanu kuénéoti ain.

26
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Ain kaia, titulo a kamina /ee nuxun pai isti ain. Mibé tud
kamabé ka bana.

. ¢ARAU kara min iskéxun unia kama an ain?
o ¢ANU kara texto anu Auiti ikén?
« ¢Uisokin kara Auina ati iké kaina unankan?

¢Bérama kaina Auina ati Auiké isan? A
ka abétan mibétan kirika aké tud kama
AuUixun.




9 Béri kamina bétsi texto kuati ain.

28

Usokin kaman iuina aké

Nuina ati ax ka nun aintsi kakataibo kaman
aké fAu kama iké ain aintsi pimiti kupi. Béri

ka bérama iasai Auina itsamashi ikén, Auina
ati kupi ka nun aintsi ka ax ura kuania Auina
bari, Auina kama axribi ka rakuéti non itsaira i
kéAukébé taraxamo moto sierra kuati ka Auina
kama ax ura kuania. Akupi kananuna Auina
akinbi itsamashi ati ikén ain tua kama a énti
ikén. Nun xutan nun chichin Auina béruan abi
tankin kananuna Auina ka a béruanti ain.

Kuaisabi inun aké: Yonatan Bolivar Jacovo.



e Uisai kara kia isun ka min kirikanu kuénéo.

. ¢Asabi kara Auina ati ax kakataibo uni
kamanan ikén?

= ¢Uisa kupi kara béri Auina itsamashi
ikén?

¢Uisakupi kara Auina béruanti iké kara
nun xuta kiax?

= cUinu iké bana ax kara asérabi ikén?

Kakataibo uni

Nuina akinbi ka kaman ka ninu naé
itsamashi a piti akinbi chukumashi
ashi ati ikén. aia, anu ka Auina

kama bukuia akupi.

ARU kara kaia anu istankéxun ka Aukaké kama a min
kirikanu kuénéo.

¢AAU karanun ninu iké Auina kama a béruanti kupi
ati ain?

29



Uisai kara ia kamina isti ain. Min kirikanu kamina Auiti
ati ain.

Nuina ninua akin kan un aintsi kakataibo
kaman itsamashi ain aintsi kamabétan
piti ashi aia.

= ¢Uinu iké parrafo anu kara Auina akinbi itsamashi
ati Auin?
¢Uinu iké parrafo anu kara ni kéAukébé, ni nénkébé
Mménukébé ka Auina kama abatia kixun Auin?

G Amiribishi kamina isun min bananbi banakin ati ain.
¢ANU kara texto anu Auiaxin?
¢Usoti kuénéoké kara texto ax ikén?
¢Uisa kupi kara fiuina béruanti asabi ikén?

O Ené téti kamina min kirikanu ati ain.

cNun naturaleza cUisokin kara min
béruanti kara asabi émanuxun Auina

ikén? ¢Uisa kupi? akanin? Ain kaia

Kamina Auiti ain. kamina ati ain.

30



Betsi emanu ike bana kuati 3

o Bétsi Emanuxun usokin Auina aké kuati.

Usokin Cqshin ahuc uni koma Auina ake

Nuina ninua ati, rététi

a ka kaisa cashinahua
bébu kama a tuinshi aiqg,
ain aintsi kama pimiti
kupi.

Nuina ai kuanux pain
kaisa uni kama ax
Mméniokatia anun Auina
pia, kanti a kama
ménioia.

Nuina aikuanti uni kama ax kaisa maxén béshikitia,
tashi, Auchi, sia, a kama kaisa pitima iké Auina
kama ax ababti tima kupi.

Usai kuanxun kaisa a uni kaman fiuina atankéxun
ain ikénu béia ain aintsi ain béchiké a kama pimiti
kupi.

Kuaisabi inun aké: Yonatan Bolivar Jacovo.

e Min kirikanu kamina texto a Auiti ain.

. ¢Uisa pueblo kara texto anu Auin?

= ¢Uisa kupi kara Cashinahua kama ainan
Auina ati asabi ikén?

31



Uinu iké bana ax kara asérabi a kamina min kirikanu
kuénéoti ain.

. Nuina akai uni kama ax ka maxén béshikitia.

+ Cashinahua kama an kaisa Auina aikuanuxunpai
ain aintsi isia.

+ Ninu kauni kaisa nétéax kuania.

- Nuina ati ax kaisa asabi ikén ain aintsi pimiti kupi.

G Nuikin ka min kirikanu kuénéo.

» cUisoti kuénéoké kara texto énéx ikén?
. ¢Uisai kara min aintsinéx Auina ai kuanux ikanin?

G Texto a kamina lee isti ain. Axun kamina uisa kara
kixun Auiti ain.

Kamabi éné saber kamax ka usokin Auina
kéAukima béruankin upiokin ati Auia kiké ikén.

¢Ema kamanu iké saberes kama a unanti kara asa
ikén? ¢Uisa kupi?

O Sinankin ka min kirikanu bana a kuénéoti ain.

AAu kaina bana a ati
kupi akan? Kamina
Auiti ain.

¢AAU kaina upiokin
lee ti kupi ati ain?
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Kueokanki

Téti

Kirikanu iké kaia a kamina istankéxun Auiti ain.

Baka rara, nasi, xéxd, idn anu ka bétsi bétsi kueokanki
ikén. Mitafu imainun baritia Au kueokanki a nun aitsi

kaman aia.

Kueokanki a ka imé, nétén, pékarati urama rika, piq,

mishkiti anun axun bikania.

Itsamashi ati iké kéAutima kupi.




1 Usokin Kueokanki ati unoanti

Kaia a isi kamina mibé tud kamabé banati ain. Nukakeé
kama an ka mi akinia.

¢ AAU kara min iskéxun uni kama an ain?
cARUNén kara kueokanki ai iabatin?
cUisa kara anua uni kama iabaké ax ikén?

9 Kaia kama a istankéx kamina uisa kara anun
kueokanki ati, biti Au kama ax iké Auiti ain.

Min aintsi ka uisokin kara béramaira nun xuta kaman
kueokanki akéxa a nukati ain, a ka min kirikanu
kuénéo.
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Uisai kara kia isnun ka akon 2

Kaia iskin kamina titulo a ain texto uisai kara kia
Aachati ain, anuxun kamina min kirikanu kuénéoti ain.

Tsatsa koti

. ¢Uisara texto ax iti ikén?
e cUisa kaina sinanin?
+ ¢Uisa kara titulo imainun ain kaia ax ikén?

¢Uisa kupi karanuna éné texto lee ti ain?




9 ARu kara texto anu Auia a kamina kuati ain.
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Tsatso ko

000 a0 A0

Anun néishoti kama:

3 tsatsa

3 péi anun koti
6 culantro péi
1 gjos chakaké
Tashi

Atsa aruké

Usokin pinuxun ati:

1. Tsatsa a kamina ain puku, xaka a bitankéxun
upiokin chukati ain.

2. Anun néishoti Ay, tashi, ajos chaké, culantro
rénké a kaman kamina méskuti ain.

3. Bumé péixénoti péi, nonsi pé&i anun rabunkin
kopati ikén.

4. Tsinu kamina puruti ain upiti itanun.

5. Anuxun kamina atsa aruké akénun piti ain.




9 Texto a isun kamina min kirikanu kuénéoti ain.

} . ¢Uisa uisa nu kaman kara piti ati ikén?
9y

/~ » Texto anua nuiké ¢Uisai kiké kara aderezo
bana ax ikén?

Ajos ax kara, ¢tsatsa xuixun o
Xuinuxunpai niati ikén?

Amiribishi texto nua hachaxun kamina bana kama a
kuénéoti ain.

Tsatsa kama a péinu konuxun puruti.
Xuiti itanun ka tsatsa a tsinu puruti ikén.
Tsatsa méniokin upiokin chukapati.

Oracionaisun ka uinu iké ax pain kara rékuénia a min
kirikanu ain kaia ati ain.

Tsatsa kama a ka Tsatsa ko a ka ikétian
péinu puruxun kopati atsa aruké a kénun
ikén. piti ikén.
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G Mibé tud kamabé banakin kamina min bananbi Auiti ain.

. cUsokin receta kikéa unanti kara asabi ikén?
¢Uisa kupi?

. Receta anu Auiké. ¢Uisoxun kara tsatsa koké ax
ka iké kixun unanti ain?

Q Min kirikanu kamina tarjetaisun kaia ati ain.

atsa tsatsa

Nnonsi

9 Min kirkanu kamina Aukaké ati ain.

¢Min iskéx kara téti kama ax téma iaxin?
cUisa téé kaina méran?

¢Uisokin kaina upiokin ati ain?
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Betsi emanu ike bana kuati 3

o Bétsi @manuxun usoki Auina aké unanti.

Ashaninka uni kaman usokin
Kueokanki ake

Ashaninka uni kama
an kaisa kueokanki
anuxunpdi mé ubi baka

xéxa upi a baria.

Selva alta kaké anua
kaisa idn, xéxd, nasi

a kamanua tsisman,
batdn, tsatsa, pacha, a
kueokanki imainun rai
bakanu iké kama a akania.

Selva baja kaké anu kaisa baka cha k&, anu kaisa
kamabi kueokanki iké, bain, ruti, tuké, i, Aapon,
batdn, ipu, charu, shapi, pacha a kama.

Imainun ka bakan tita bakan Aushin bakanu iké
xanu, runin kamabi Aushin baka némin kama anu
ikén.

Kuaisabi inun aké: Yonatan Bolivar Jacovo.

9 Min kirikanu kamina bana a Auiti din.

. ¢AAU kara texto anu Auin?
= ¢Uisa kueokanki kama kara baka chukuma kama
anu ikén?
¢Uisa kupi kara pescador kama ax bétsi bétsi
bakanu kuankanin?
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Oracion a isun kamina uisai kara kia a min kirikanu
kuénéoti ain.

Baka chukuma anu ka kueokanki béshé kama iké,
Aapa, chabéy, ipu, shapi, charu, imainun rairi fiu kama.
pEE S

Selva baja, anuxun ka uni kaman baka némin anua
kueokanki aia.

Selva alta, anuxun ka baka chukuma kama anua
kueokanki akania.

O Mibé tud kamabé kamina banati ain.

cUisokin kara
Ashaninka uni kaman
kueokanki ain, imainun
min émanuxun
akanin?

¢Min iskéx kara texto
ax asabi iaxin? ¢Uisa
kupi?

cAsabi usoki
bétsi Eémanu iké uni
kaman kueokanki aké
a unanti ikén? ¢Uisa
kupi? Ka Aui.
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Kirikanu iké kaia a kamina istankéxun nuiti ain.

Nun aintsi kakataibo kama an ka naénu apaké atsa,

nonsi, xéki, kari, pua, churubi a kama bitsia. Nuina péchifu

imainun Auina Mén niké kama an aisama okin pikémashi
Au apaké kama a ain aintsi rairi métikanan bitsia.

Chari an ka naénu apaké xéki a barixun nuanabakin pia,
usokin aia ka naé ibun kainxun unéxun ibinkin ai xéki a

bitsia, axpain iké& kama a ka tépuxia charin k&nutima kupi.

£

—




\Usokin hu apake kama biti unanti ain
Kaia a isi kamina mibé tud kamabé banati ain. Nukaké

n kama an ka mi akinia.

cUisa téti kara uni kama an ain?
cUinu kara iabatin? Anua iabaké a Aui.

cUisa material nén kara Au bitsi iabatin?

9 Béri kamina min kirikanu a ti din

. ¢ARAU kara kaia anu uni kama an ain?
= ¢AAU kara anun uni kaman anun Au biké ax |ken9

¢ANuU kara anu bitankéxun puruti buankanin?
Min kirikanu ka uisokin kara min aintsinén apaké fAu
bitsia a kuénéo.
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Q Uisai kara kia isnun ko akan 2

Ain kaia, titulo a kamina lee nuxun paiisti ain. Mibé tué
kamabé ka bana.

Xanu Camila ain noma

. ¢Uisa kaia kaia kara anu ikén?
e ¢Min sinankéx kara afu texto anu Auiti ikén?
+ ¢Uisa uxé imainun uisokin kara xéki biti ikén?

cUisoti karanuna éné texto unanti ain?




9 Béri kamina bétsi texto kuati ain.
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Camila oin nomo

000 a0 a0

Ain papa kaisa Camila kakéxa.
Nuina péchifiu kama ka
adisamaira sharati nuanabatia,
Au apaké kama ka bisa iké
iméshi kananuna bitsi rikianti ain.

Usa ain kaisa Camila ax upi

| sinani uxakéxa. Pékarakébé
kuanxun iskéxbi kaisa kamabi
¥ apaké nu kama a maku, chari,
. xéxé a kama kénukeé iakéxa.

Camila ax kaisa ain aintsibé
naénu apaké Au kama a marui anun kuriki bitsi
tsotia. Kaomaxbi kaisa nitéxéaxa masanuituaxa.

Ain papa kaisa Camila kaia,
ka niru Camila ka bésuy,
naénu kuanti, bésukin Camila
nés sinankéxbi kaisa ain
namakeé iaxa, naénu kuanxun
iskéxbi kaisa apaké nu kama
ax upi iakéxa.

Xéki maruti

Xéki a ka timékin bitankéxun
. meésu piti bukuanan rariri maruti
*‘d’f& bukunia.

¢

i
H
F|

Uni an aké: Yonatan Bolivar Jacovo.



Q Min kirikanu kamina /ee tankéxun ain Aukaké a kuénéoti.

. ¢AAU kara Camila nén nama?
o cAAUNEN kara Camila nén aintsi tsotin?
+ ¢ARAU kara Camila nén naénu inuaxin?

9 Textonu iké bana kama a kamina min mékén métunkin
Auiti.

noe xeki Camila maruti

¥ Bana recuadro nu iké a ka letras moviles anun
puntéxun min kirikanu kuénéo.

0 Kaia aisun ka respuesta a min kirikanu kuénéo.

Uinu iké ax kara xéki aké ikén?

Meési nonsi tsatsakaké

45



Kaia a kamina isti ain. Anuxun kamina bana Aukaké a
ati ain.

. ¢Uinu iké kaia ax kara xéki piti aké ikén?
« Ka bari. ¢Uisa piti kama kara xékin ati iké?

Uisa kara kaia ax ikén imainun ainu kara anun ati iké a
ka Aui. Min kirikanu ka kuénéo.

@ Min kirikanu kamin éné téti kama ati ain.

Ain Aukaké bana Auiti ¢Uisa Au kara min
émanuxun apakania a ka min kirikanu
kueneo?
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o Bétsi @manuxun akeé téti unanti.

Usokin tam, achuar kamon bike

Achuar uni kama an kaisa a tun ménu naé cha
atankéxun tama itsaira apatia, apatankéxun kaisa
120 imainun 140 nété kaina tama apaké a biti

kupi. Usa ain kaisa upiokin tama a aisama okima
bikania.

Tama apaké a binux pain kaisa uni kama ax
samatia, afubi pixuma kaisa tama a bikania tama
ax tukibuti, champakétima kupi, kamalbi tama
bitankéxun pain kaisa piti pikania.

Naé ibu anribi kaisa achushi minga aia kamabi ain
téti ain AU Méti bénékin kénuti kupi. Imainun kaisa
tama bitsi uni kama ax NUNKUI, Aui shakutia tama
biké kama ax upi pikuti kupi.

Xanu an aké: Isabel Ramirez Arahuanza.
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9 Min kirikanu kamina kuénéoti ain.

. cUisa éma kara texto anu Auin?
o cUisa téti kara Achuar uni kama an ain?

¢ANu kara apaké nua a upiokin biti kupi
akanin? & *@

9 Kaia a iskin ka min kirikanu kuénéo.

9 Nuikin kamina min kirikanu kuénéoti ain.
éUisoti kuénéoké kara textoaxikén? -

9 Uisai kara oracion ax kia a kamina Auiti ain.

. Nu apaké binuxpain ka uni kamax samatia.
« Naé ibu an ka minga aia.

G Sinankin kamina min bananbi Auiti ain.

¢Nukaké bana a : ¢ARU kaina mi
’ kaina upiokin an? upiokin /ee ti unanti
Kamina Auiti ain. kupi ati ain?
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6 Nun unioke nu kama

Téti

.-’*\{: ‘flf

—

e
rf@\

&

Nun aintsi xanu kama an ka ain artesania ati akupi
méska Au béru, Auina xéta, Auina péchi anu ka aia. A

Au kama ka ikén néxké béru, masion, tiush béru, mapy,
xampa, ishtininti xakd, barin kuma, kana, bo, asin, kain
ain rani ain péchi anun ribi ka artesania kama ati aikén.




1 Usokin nun unioke nu kama unanti

o Mibé tud kamabé kamina kaia a isi banati ain.

cUisa téti kara uni kama an ai iabaitin?

cAAUNéNn kara a Au kama akanin?

JANU kara material kama anun unioiti ikén?

9 Béri kamina fiukaké a min kirikanu ati ain.

+ ¢AAU kara uni kama an kaia anuxun ai iabatin?

= AAUN Mmaterial nén kara uni kama an ain
artesania kama aia a ka ain kaia imainun ané
nanti ain.

. ¢Ui kaman kara artesania ati kama a ain?

e Uisa saber artesania ati min émanu iké kara min
aintsinén unanxa a kamina min kirikanu kuénéoti ain.
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Uisai kara kia isnun ka akon 2

Bana a istankéxun kamina ati ain. Anuax kamina mibé
tud kamabé banati ain.

. ¢Bétsi texto énésaribi kaina unankan?
cUinua kaina isa?

» cUisoti aké kara éné texto ikén? ¢Uisoxun
kaina unankan?

¢ARU kara texto anu Auiti ikén?

9 Uisai kara texto ax kia a ka min bananabi Aui. gARu kara
textoanu Auin?

Texto imainun ka ain Ain kaia ashi
kaianu ikén. ka anu ikén.
Ain fechag, kaia Ain firma ka

a ka anu iké. anu iké.

e Min kirikanu kamina bana Aukaké a ati ain.
. ¢ANAU kaia kara anu ikén?

e ¢AAU kara texto anu Auiti ikén?

cUisoti karanuna texto anu ikén ?
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G Bétsi texto a kamina ainu kara Auia isti ain.
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Nun feria artesanal

Kamabi papa imainun tita kama ka invitanké
iké Feria Artesanal Escolarati anu.

Tua kaman aké nu kama:
Tari, pisha, chitunti, katin, ménuti, pia a kama isti kupi.

~ )

Anu iti: Anuxun kirika aké “San José
Nété: Domingo18 de agosto
Bari: 8:00 am a 3:00 pm.

Anu ané inanti Emilio
Anun banati: 987888555

~ jKA RIKUATSIN A NU
KAMA UNANI!

1“



9 Min kirikanu kamina /ee xun Aukaké bana ati ain.

. ¢Uisoti kara bana a kuénéoké ikén?

« ¢cUisa bana kaina texto anua méran?

¥ Bana kama recuadronu iké a ka min mékénan
métunkin unantio.

pisha bunanti feria artesanal kirika aké tua
koma meénuti katin

Bana recuadronu iké a kamina /letras moviles anun
min kirikanu kuénéoti ain.

G Amiribishi textoa lee xun ka adin kaia min kirikanu a.

Uinuxun kara anuxun ain.
Feria nu bukunti Au kama.
Uni, xanu, tud invitado kama.
Ikantaetakiri.

Uni ax inscribi ti kama.




Nu kama ain ané isun kamina min kirikanu bana kama
a rabé rabé kuénéoti ain.

pisha

ménuti

N a

0 Min kirikanu kamina oracion a puntékin kuénéoti ain.

Achushi meéusuti Au kana ain upiro

Risha én onira/chaira ka

Feria Participai kana anu

e Ené téti kamina min kirikanu kuénéoti ain.

Uisa Aun kara ménuti, parunut imainun
ka pisha, a kamina ain kaia ati ain min
kirikanu.
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Betsi emanu ike bana kuati 3

o Bétsi Emanuxun unioké Au kama unanti.

Shipibo-kopio nen tejido kama

Shipibo-konibo uni kamax ka Ucayali Pucallpa
anu tsotia. Xanu shipiba kama an ka a tun
artesania aia
chumu, chitunti,
tari, méusuti, téuti,
manta, chitunti,
pisha, kutun,
bordado ka upibu
itanun rairi Au kama
kéfAu akania.

Ain tefido imainun
ain bordado kama a ka upi itanun ain
mékénanbi xanu kama an aia. Tela pukuxun
pintaké manta, tari, chitunti, maiti, chumu,
kamabi anu ka ain kuéné kama ka upi itanun
nania.

Kuaisabi inun aké: Yonatan Bolivar Jacovo.

9 Min kirikanu kamina texto ati ain.

. ¢Uisa éma kara texto anu Auin?
¢Anu téti kara Shipibo-konibo kama an ain?

« ¢Uisokin kara ain artesania Shipibo-konibo kama ain?
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Min kirikanu cuadro axun kamina oracion kama a
sénéonti din.

Oracionkama -

« Ain kuéné ax ka uinsaranbi...
« Ain tejidos imainun bordado ax ka ...

- Kuéné kama ax ka figuras ikén...

0 Nuixun kamina min kirikanu ain Aukaké a kuénéoti ain.

cUisoti kara éné texto kuénéoké ikén?

+ ¢Uisa kupi kara uxé turuan Au bikanin?

e Sinankin kamina min kirikanu ati ain.

¢Nukaké a . ) . .
: kaina upiokin : ¢AnU kaina mi
respodia? A upiokin /ee ti
kamina Auiti unanti kupi ati
ain. ain?
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Rometi pexkuti

Nun éma kama nuxunn ka kakataibo sabio imainun
sabia kama an kamabi ninu k&, apaké ro kama anun
kamabi ronkin péxkuti unanxa.

Uni imainun xanu apanbu an ka ro kama bikin Aukatia,
uni isinké a péxkutikupi. Tud kaman ka ro kama a
métima iké.



1 Usai rometi pexkuti kana unani

Kaia a isi kamina mibé tud kamabé banati ain. Nukakeé
kama an ka mi akinia.

cUisa téti ai kara iabatin?
cAAUNén kara akanin?

cUinu kara uni kama ax iabatin?

9 Béri ka min kirikanu ain Aukaké a kuénéo.

» ¢Uisa Au kara kaia kama anu inutin?

2 ¢Kaia kama a iskin kaina uisokin sinanin?

e Min aintsi kamina achushi saberusai rométi a Aukati
ain, anuxun kamina kirikanu ain kaia ati ain.
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Uisai kara kia isnun ka akon 2

Bana kama ain kaia imainun ain titulokamina isti ain.
Anuax ka mibé tud kamabé bana.

Kamabi ro kama

I

2 ¢AAU kara uni kama an ain?

o ¢AAU kara texto anu Auiti ikén?

o ¢Uisa kara min kuakéx ronti ax ikén?
cUisoti karanuna éné texto lee ti ain?

2 ¢Bétsi texto éné iskébi kaina isan?




9 Béri kamina éné texto uisai kara kia isti ain.
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Kamabi ro kama

O0OO0<¢ A o A0

A ro kama

“Apake imainun ninua biti ro kama”

Shunku untsis Malva Orégano

Vo

Anun ka namiméu Anunkaxétan paé, Axka puku pag,
iké isin kama ronti Auna, maéxka paé, chixu a kama anun
iké, imainun tumor. iIMaAinun anun. ronti iké.

Uni an aké: Pedro Ramirez.



9 Min kirikanu kamina, Aukaké bana a kuénéoti ain.

+ ¢Uisa nu kama kara anun péxkuti kupi
biti ikén?

+ ¢Uinua kara a ro kama biti ikén?

+ ¢Uisa ro kara min aintsinén unanxi?

O Bana kama a kamina puntékin min kirikanu kuénéoti ain.

&

mukura shunku untsis

orégano

Mibé tua kamabétan ka uisai kara frase ax kia banakin
Auiti ain.

“Ninua, apaké ro kama

kama biti”. Usai péxkuti romeéti.

61



Kaia iskin kamina ainu kara xanu kama aia a mibé tud
kama Auixunti ain.

¥ Béri kamina Aukaké bana a min kirikanu ati ain:

« ¢ANU kara xanu apanbu kama a nai iabatin?
. ¢AAUNén kara xanu imainun nuké béné tua ronti
ikén?

Amiribishi kamina texto a isti ain. Béri kamina min
bananbi Auiti ain.

cUisoti kuénéoké
. kara texto énéx
ikén?

. cUisa texto kara
- min unan ikénui?

e Min Aukaké a ka min kirikanu kuénéo.

¢AAU kaina nun ron péxkuti rométi
kamaxunbi unanti kupi ati ain?
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Betsi emanu ike bana kuati 3

Usokin M“lSiguenkd Kamoin uni

OO0 a0 aDO

Matsiguenka uni kama
ka bana Auia, bétsin
uni aisama okébé isinn
kama kaitia kiax ka
nunin kama bana Auia.

Uni péxkuti kupi kaisa
curandero uni kama
an, uraxun unin
istisamanuxun uni ronki
péxkuia.

Matsigenka xanu imainu uni xéni an kamabi ro kama
unanké a tun kaisa kamabi aintsi kama usai rométi,

ron kama a unamia manutima kupi.

Kuaisabi inun aké: Yonatan Bolivar Jacovo.

9 Min kirikanu kamina texto a kuaxun din.

. cUisa éma kara texto anu Auin?

= ¢ARU pain kara matsiguenka uni kama uni
ronuxun ain?




e Mibé tua kamabé ka usai ka a bana kia Aui bana.

Itsaira isin ka uni kaman bétsi aisama
okébé pikutia kixun ka Auiaxa.

Usai isinan bikéx péxktui bana nun
xutan Auiké a manutima.

O Min kirikanu kamina fAukaké kama a ti ain.

. ¢Min sinankéxun kara min émanuxun uni ronké
usokinribi matsiguenka kaman an ain?

cAsabi kara bétsi Emanuxun usokin isin rinti a uanti
asabi ikén? ¢Uisa kupi?

9 Sinankin kamina mibé tud kamabétan Auiti ain.

¢ Nukaké ¢ARU kaina mi
kama a kaina upiokin /ee ti
upiokin akan? unanti kupi ati

ka Aui. ain?
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Nun i kama apatekenti

Nun aintsi kakataibo kaman ka uisokin kara nun xuta, nun
chichin bérama mé, ni, baka a béruankéxa abi tankin ka ain
émanuxun akania.

Nun émanu iké i upibu kunxan, Aufiy, ishtininti imainun
rairi i, kama ké ax kénutima kupi ka ain béru a reforesta kin
apatékénti ikén.

:



1 Usokin i apatekenti kana unani

Kaia a isi ka mibé tud kamabé bana. Nukaké kama a
iskin kamina ati ain.

cUisa Au kara kaia kama anuxun ai iabakanin?
¢Uinu iké actividad apain kara akanxin?
cUinu kara a téti ai iabakanin? Kamina Auiti ain.

9 Min kirikanu kamina Aukaké kama a ti ain.

. ™

+ ¢Uisa kara kaia kama ax ikén?
. ¢Uisa problema kara apain nanké kaia anu ikén?

« ¢Uisai kiké kara reforestacion, apati bana ax ikén?
Kamina Auiti aina.

— -

e Min aintsinén kara uisa saberes usokin i, apatékénti
unanxa a kamina Aukati ain.
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Uisai kara kia isnun ka akon

ARu kara texto anu iké kamina isti ain. Mibé tua
kamabé ka bana.

. cUisa texto kara iti ikén? ¢Bétsi
kaina bérama isan?

e cANU kara texto anu Auiti ikén?

« ¢Uisoti kaina texto a lee ti ain?

¢Uisokin kara i apati iké a kaina
unankan?

Rabé diferencia mi texto nua iské a kamina min
kirikanu kuénéoti ain.

Historieta Afiche
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e Bétsi texto kamina béri isti ain.

Pedro, ka is .
u kamion ka Usaka rairi
itsaira i puruké kGTath”'Ot' Ul [
o a kuan. 5
ikén. kananuna
amiribishi
jAisama ka i, kama
usokin nun ni reforesta ti
kénuké ax ikén. ain.

Achushi nétén kaisa camion
achushi an itsaira madera
buanké méraxa.

Uni kamax ka i béru kama a
ka amiribishi kéAuima kupia

Nun ménu i Usa din kananuna apatékénti iké kiaxa.
kaitékénti kupi uni kama béri ni
amiribishi i disamaira kénuxuma
béru apati ikén. a nun kati ain. R
koﬁr:uek%aﬁilnti TegEEionlie
ke, kupi.

Atsanké kananuna ai, aibi
kananuna upi itanun i béru
kama apatékéan.

Anuxun kamina cartel unioti
ikanin.
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Min kirikanu Aukaké kama a ti ain.

. ¢Ui kamax kara historieta anu iké uni kama
ikén?

o ¢ANU kara historieta anu Auiaxin?

cUisokin kara ni kama a salva ti iké kara
kiaxin?

» cUinu iké afirmacion ax kara ama ikén? Ka
AUI?

1] I dpati aké anun kananuna i maruti ain.
‘2| Nia reforesta ké anun kananuna nun me
~ béruani.

3 Uni kaman ka i, apati kuénkéma iké.

Uisai kara historieta anu inutia a ka min kirikanu kuénéo.

o nanti ain! ain. o

Uni kamax ka camion a
. iSi masanuituaxa.
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G Min kirikanun ka Aukaké kama anu kara Adia istankéxun

kuénéo.
¢Uisai kara ¢Anuax kara
h/stor/etq ax uisai ikanin?
peukutin?
¢ Uisai kara
historieta ax
keAutin?

Amiribishi a isun kamina a mibé tua kamabétan ain
Aukaké ax kara uisa kia a Aui.

. ¢Uisa kupi kara uni kama itsaira sinanxin?
= ¢cUisokin kara uni kama atun sinaninxin?

¢Asabi kara i, apati ikén? ¢Uisa kupi?

0 Ené téti kama ka min kirikanu a.
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« Achushi carteli, apati Auiké kamina ai
kaia ati ain.

. ¢Min kuénké historieta ax iaxin? ¢Uisa kupi?
+ ¢Bétsi kaina min éné texto lee nun kixun

Auixunti ain ain? Ka Aui, uisokin kaina
unamiti ain.




o Usokin bétsi émanuxun i, apati unanti.

Matsigenka uni i apake

00 ¢ A o a0O

Matsigenka uni
kama ain mé

kama ax kaisa nun
Amazonia peruana
anu, Cusco imainun
Madre de Dios anu
tsotia. Ain mexun ribi
ka a uni kaman ain
meé, baka, Auing, ni,
kamabi a béruania.
Nun Amazonia anu
ka béri itsaira ni, kéAukania, itsa contaminacion
ka mé, baka, Auina xéxd anu akania, Auina
kamax kéAuti ura kuania.

Usa ain kaisa matsiguenka kaman a tun ménu
amiribishi i reforestacion, i apatékénkin péuxa,
ax ka asabi iké ni, Auina kama ax upitax kaiti
bukuti kupi.

Kuaisabi inun aké: Yonatan Bolivar Jacovo.

9 Min kirikanu ka texto a lee tankéxun a ti ain:

. ¢Uisa éma kara texto anu Auin?

¢ARuU kara matsigenka uni kaman ni béruanti kupi ain?
7l
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Min kirikanu ka uinu iké bana ax kara asérabi iké a
istankéxun kuénéo.

Matsigenka uni kama Matsigenka uni
an ka i, reforesta kin kama an ka, i
péuaxa. kéAuia.

Matsigenka unin
kama an ka i, rérakin
peéuaxa.

Mibé tud kamabé banakin ka atankéxun min kirikanu
bana kama a ti ain.

¢Min sinankéx

kara i apati kama ¢Mi lee ké ax kara
ax asabi ikén? asabi ikér)?c;Uisa
¢Uisakupi? kupi?

ST ne ST
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Nux kananuna ain kakataibo uni kama
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos vy las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinaciéon
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccién de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

111
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacién y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas 6rganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteraciéon del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacién que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabagjar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo | persigue cuatro  objetivos
fundamentales. _Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos.o el rol que desempefiemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifias,\adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econoémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tfenemos
derecho a un empleo digno, a una educacion de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizaciéon de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacion de nuestros productos
en los mercados infernacionales.

4. Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
tfransparente para ponerse al servicio de fodos
los peruanos. El Acuerdo se compromete a
modernizar la administracién publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno eluso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder y la.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de‘controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente vy



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

CORO

Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

Himno Nacional

Escudo Nacional

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica

ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una personaf...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacién que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en

materia penal.

Articulo11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comisién del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su

pais.
Articulo 14.-
1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.
2. Este derecho no podré ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propoésitos y principios de las Naciones Unidas.
Articulo15.-
1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.
2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.
Articulo 16.-
. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).
. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.
. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.
Articulo17.-
1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.
2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.
Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de
religion (...).
Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).
Articulo 20.-
1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunién y de asociacion pacificas.
2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.
Articulo 21.-
1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice lalibertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. Lamaternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, almenos enlo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores serd igual para todos, en funcién de los méritos respectivos.
La educacién tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacioén que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccién de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda personatiene deberes respecto ala comunidad (...

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicién a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




